Lord as we take our chosen way

Lord, as we take our chosen way
In commerce, industry or art,
The state or science, we would pray
To serve with singleness of heart.


Thou, Lord, a craftsman's tools hast plied,
A craftsman's excellence hast shown,
And honest labour sanctified
By making human toil thine own.


In works or office, field or mart,
Where our appointments, Lord, may be,
Grant that with mind and hand and heart
We labour as we would for thee.


So shall our light be shed abroad
And we, as Christians truly named,
Shall strive to be approved of God.
His workmen, not to be ashamed.

http://www.sa-songbook.info/sa-song/lord-we-take-our-chosen-way
Tunes: Armadale; http://sa-songbook.info/sites/default/files/audio/maryton.mp3








Meesterwerk

Heer, als het pad ons verder leidt
In handel, kunst, in industrie
of wetenschap, dan bidden wij
dat ons hart U in eenvoud dient


U heeft een meesterwerk verricht
Uitmuntendheid en vakmanschap
brengt U in een heel ander licht
als U zich arbeid meester maakt


In veld, kantoor of winkelpand
waar ons agenda ons ook roept
Wie werkt met hart en ziel en hand 
zoals wij voor U zouden doen?


Dan wordt ons licht weer wijdverspreid
en wij, als drager van Gods naam,
vol hoop op Gods tevredenheid,
worden als werkers niet beschaamd

Vertaling: Roald Schaap














Heer, als wij gaan onze eigen  weg 
in zaken doen, in kunst en cultuur.
Wij bidden, Heer, werk in ons hart
een levensstijl, eenvoudig en puur.


[bookmark: _GoBack]U, Heer, als vakman was bekwaam,
uitmuntend bij elk houten werktuig. 
Waardoor de arbeid heilig wordt
en wat wij doen van U getuigt.


Wat onze hand vindt om te doen,
waar onze afspraak op is gericht.
Geef dat wij met ons hart en verstand
de arbeid doen, als voor U verricht.


Zo schijnt ons licht, ver en dichtbij,
en dragen wij als Christen Uw naam.
God die ons ziet zoals we zijn,
zijn niet beschaamd uw werkers te zijn. 


Vertaling: Hennie Duijf

